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PLUGS FOR THE WORLD.

SEIS PALAVRAS QUE CARACTERIZAM QUEM SOMOS E O QUE FAZEMOS:

SOMOS ESPECIALISTAS EM FICHAS E TOMADAS.

A NOSSA MISSAO: ENCONTRAR SOLUCOES IMEDIATAS PARA SI. A QUALQUER HORA.

EM TODO O MUNDO.

«Competéncia, paixdo e
qualidade. Esté é a promessa da
marca MENNEKES.»

Michael Biienfeld
Diretor-Geral de
Marketing & Venda

n

«A internacionalizagdo é vital
para a MENNEKES. Diariamente
oferecemos solugdes aos
Nossos parceiros e clientes

em todo o mundo. Conquistar
novos clientes é tdo importante
como manter 0s nossos clientes
atuais.»

Miriam Richard

Diretora Regional de Vendas
Ameérica Latina & Peninsula
Ibérica

L]

«Nos mercados internacionais, o
servigo local, a disponibilidade,
a competéncia, a exceléncia
dos produtos e a vontade de
oferecer solugdes sob medida
sdo os fatores de sucesso da
MENNEKES. E este 0 servico
que prestamos a mais de 80
paises em todo o mundo.»

Karsten Hauck
Diretor de Vendas Internacionais

«Enquanto parceiro de confianca
dos nossos clientes, promovemos
a transparéncia, honestidade e
confianca baseada no respeito
mutuo. O nosso objetivo é
superar a satisfagdo dos nossos
clientes com a nossa marca.
Produtos inovadores e um servigo
personalizado sdo a base da
parcerias duradouras.»

Arda Tiinay
Diretor Regional de Vendas
Médio Oriente & Africa

«Nos mercados internacionais,
conquistamos a confianca dos
clientes através da proximidade,
da exceléncia do nosso servi¢o
e da flexibilidade, aliadas a um
aconselhamento baseado em
solugdes.»

Andrea Garte
Diretora de Vendas
Internacionais

«Elevada qualidade conjugada
com uma presenca global

e competéncia local sao os
pilares e as fudangtes da marca
MENNEKES.»

Jorg Schneider
Gestor de Vendas Asia-Pacifico

MENNEKES®

Plugs for the world

«Com uma equipa altamente
motivada de profissionais e
gestores focados em solucdes,
a MENNEKES tem provas dadas
do excecional nivel de servigo
que presta a um vasto nimero
de clientes.»

Johannes Staudinger
Diretor Regional de Vendas
Leste da Europa

E um prazer comunicar consigo. Tem algum desejo ou requisito especial?
Contacte-nos, pois teremos todo o gosto em aconselha-lo e em apresentar-lhe solu¢des desenvolvidas a sua medida.



Sobre ndés

A empresa familiar 4 - 7
Tomadas

Tomadas salientes 9 - M1
Tomadas salientes, com interruptor e dispositivo de encravamento ou fusivel 12 - 15
Tomadas Cepex 16
Tomadas de painel 17 - 20
Tomadas de painel, com interruptor e dispositivo dispositivo de encravamento 21
Fichas e conectores

Fichas 24 - 25
Fichas fixas salientes 26
Fichas fixas de painel 27 - 28
Fichas de teste de sucessdo de fases 29
Fichas fixas com inversor de fases 30
Fichas fixas saliente e painel com inversor de fases 31
Conectores 32 - 33
Conjuntos de tomadas

AMAXX® montado na parede IP 44 39 - 43
AMAXX®, montado na parede IP 67 44 - 46
Acessérios AMAXX® 47
AMAXX®, elevada resisténcia a produtos quimicos, em AMELAN 48 - 49
AMAXX®, suspensdo, IP 44 50 - 51
AMAXX®, portéteis, IP 44 52
AIrKRAFT e 3KRAFT, DELTA-BOXES e réguas de tomadas 55 - 56
EverGUM 59
Distribuidores moveis 60 - 61
Fichas e tomadas especiais

SCHUKO® e com ligacdo a terra 62 - 64
7 Polos 66 - 67
Para baixa tenséo 68 - 69
Para dreas perigosas, zona Ex 22 70
200 A até 400 A 71 - 72
Tomadas de dados 73 - 77
Para contentores frigorificos 79 - 81
SolugBes para eventos e entretenimento 82 - 85
Servico

Obras de referéncia 86
Regulamentos e normas 87 - 95
Desenhos e medidas 96 -108

Indice de referéncias

109 -111

"'f-‘ﬂ'-'»'-'l‘l'.'ﬂj:u-"'f

15‘2 ['

H

Sobre noés



Sobre nés
Valores, tradicao
€ Ccoesao.

% MENNEKES®

Sou 21qoS




Sobre nos

Quando o meu avo, Aloys Mennekes, recebeu o - .
diploma de engenheiro elétrico em 1935,
dificiilmente poderia imaginar o que levaria a sua
dedicacdo a engenharia elétrica. Naquela altura,
sabia apenas que queria concretizar as suas ideias
e fabricar os seus préprios produtos.

Ao folhear as paginas deste catalogo, ird sentir
como esta vontade empreendedora continua, hoje
em dia, a marcar a nossa atividade. A variedade
dos produtos apresentados demonstra claramente
que continuamos a sentir um enorme prazer em
converter as nossas ideias em novos produtos.

Mas as ideias comercializaveis raramente surgem

a porta fechada. Como especialistas que somos
desenvolvemos, por isso, solucdes

individuais em cooperagdo com 0S N0ssos clientes.
Assim, a nossa carteira de produtos atual inclui mais
de 10 000 produtos personalizados, muitos mais do
que podemos mostrar neste catalogo.

. . X Aloys Mennekes (ao centro) com aprendizes e trabalhadores a caminho
Desde que foi fundada, ha mais de 80 anos, do trabalho

a MENNEKES manteve-se sempre como

empresa exclusivamente familiar, gerida de

forma responsavel por membros da familia

do seu fundador durante todos estes anos. A
responsabilidade empresarial também significa
responsabilidade pelas pessoas, que estdo

no centro da nossa forma de pensar e agir na
MENNEKES. Conscientes dos valores da dedicacdo,
fiabilidade e lealdade, elas constituem um pilar
fundamental da empresa.

Orgulho-me de poder manter esta tradicdo que jé
vai na terceira geracao.

Vivemos num tempo fascinante para preservar a
tradicdo porque, com a revolucdo digital, muita
coisa ird mudar na préoxima década. Neste mundo
inundado de informacdes, a MENNEKES quer ser
um ponto de referéncia para 0s nossos clientes
no qual podem confiar em termos de qualidade,
seguranca e funcionalidade. Afirmamos com
conviccdo: A nossa marca é uma promessa. Fichas e tomadas para as condi¢des mais dificeis

Obrigado por acreditar nesta promessa e, assim,
apoiar a nossa filosofia empresarial.

nitow/e. ﬁm/iu

Christopher Mennekes
Diretor-Geral

Familia Mennekes (da esquerda para a direita): Petra e Walter, Daniela e
Christopher, Michael e Steffen

% MENNEKES® 5
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Sobre noés

Presenca

Sempre perto do cliente: O nosso mercado, na Alemanha, € servido a partir da nossa sede em Kirchhundem, bem como
através de agéncias comerciais e da nossa equipa de vendas. Nos principais mercados internacionais em crescimento,
somos representados pelos empregados das nossas filiais e escritérios de vendas.

MENNEKES € a marca em que se pode confiar. Esta €, e continuara a ser, a motivacdo da nossa equipa de
colaboradores em todo o mundo. Sdo eles que, através da sua dedicacdo, fazem jus a promessa da marca MENNEKES.

Sede em Kirchhundem

ALEMANHA
Kirchhundem & Neudorf DINAMARCA

GRA BRETANHA Hejnsvig

Londres RUSSIA
4 S&o Petersburgo | CAZAQUISTAO

. Almaty
. I . CHINA
4 . . ey 4 Suzhou
¥ ITALIA  °, . TAILANDIA ’ ’
EUA FRAN(;A Milan ° k. Bangkok
Fairfield s . 5 calld
ver 3 . .} VIETNA
: Ho Chi Minh City
L . CINGAPURA
iNDIA Cingapura
Chennai
’ MALASIA Ilunouésm
c Seri Kembangan | | Jakarta
= ® Filiais * Parceiros
Filiais Escritérios de vendas Agéncias comerciais
Grd Bretanha Tailandia 15 na Alemanha
EUA Indonésia 29 na Europa
China Malasia 46 no exterior da Europa
Cingapura Cazaquistdo
[talia Dinamarca
Franca Vietna
Russia
India
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Teste de resisténcia

Sobre nos

Quando um produto
MENNEKES sai da nossa
fabrica, ja passou pelos
mais rigorosos testes. No
nosso laboratério de testes
foi exposto ao frio, ao calor,
ao pd e a dgua, vezes sem
conta. Apenas os produtos
que resistem a estes testes
sdo dignos de ostentar o
nome MENNEKES. E, claro,
0S Nossos produtos foram
certificados por organismos
reconhecidos de acordo
com normas nacionais

e internacionais. Tal

como a prépria empresa
MENNEKES:

O nosso sistema interno
de gestdo da qualidade foi
certificado de acordo com a
norma DIN EN ISO 9001.

ZERTIFIKAT

CERTIFICATE

fur stiickgeprufte Qualitat
nach DIN EN 61439.

% MENNEKES®

Plugs for the world

Der MENNENKES Sicherheitstest beriiksichtigt nicht nur die
h DIN EN 60439, sondern
ine allpolige.Hochspan-

Apenas a combinagdo de matérias-primas de primeira qualidade com processos de fabrico avancados garante um
produto de exceléncia. Esta é razdo pela qual utilizamos apenas material granulado de primeira categoria, que é
processado por trabalhadores altamente qualificados em instalagdes com tecnologia de ponta para criar produtos

MENNEKES certificados.

Garantimos o elevado nivel de qualidade dos nossos produtos através do nosso préprio laboratério de ensaio. Trata-
se de um laboratério aprovado, no qual testamos 0s nossos produtos de acordo com a norma DIN EN 60309 com
vista a obtencdo de marcas de homologacdo atribuidas pelas entidades de homologacdo competentes, tais como o

VDE, etc.
"‘H.wvﬁh
& N
] o b

“Fop gt

Organismos de ensaio independentes certificam que 0s nossos produtos oferecem os
mais altos niveis de seguranca, qualidade e utilizacdo isenta de problemas.

% MENNEKES® 7
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Tomadas

Tomadas

Tomadas - sem parafusos ou com terminais de parafuso.

Ligagcdo sem parafusos:
Certificada. Testada.
Patenteada.

TwinCONTACT: inovadora
tecnologia de ligagdo sem
parafusos para tomadas CEE

Instalacdo facil: basta inserir os
condutores e ja esta! Contacto
seguro garantido. O terminal
duplo com mola bipartida
garante o contacto seguro
mesmo com variagdo da seccdo
transversal.

Adequada para condutores
sélidos e flexiveis (com
terminais para fios, cravados

de forma estanque aos gases
ou soldados por ultrassons).
Seccdo transversal do condutor:
al16 A:1,5- 4,0 mm?
a32A:25-10,0 mm2

Poupe tempo
Tomadas montadas em painel com tecnologia TwinCONTACT. Para
instalagdo em canalizac¢8es, distribuidores, armarios de comando, etc. 5

Terminais codificados por cor para
ligacBes sem erros.

Tomadas - com terminais de parafuso.

Ligacdo sem parafusos:
Certificada. Testada.
Patenteada.

Tampa amovivel para facil
acesso aos fios.

Todos os parafusos de contacto
estdo virados para 0 mesmo
lado. Terminais abertos. Terminais
visiveis através de ranhuras.

8 % MENNEKES®



Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. e Altamente resistente a produtos quimicos. Outras tensées e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108. Produtos com contacto piloto disponiveis a pedido.

230V 400 V 500V >50 - 500 V
50e 60 Hz | 50e60Hz | 50e60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

Tomada saliente

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 205

Tomada saliente

fixagdo interna, base do
invélucro pode ser rodada 180°,
opcionalmente equipada com
contacto auxiliar

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 43

Tomada saliente
Soft CONTACT, adequada para

passagem de cabos, fixagdo interna,

base do invélucro pode ser rodada
180°

IP 44
Embalagem padrdo: 5 unidades
Desenho: 1 MB 213

Tomada saliente

altamente resistente a produtos
quimicos, com 2 pontos de fixagdo
externa, base do invélucro pode
ser rodada 180°, opcionalmente
equipada com contacto auxiliar

IP 67
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 622

Tomada saliente

Soft CONTACT, fixagdo interna,
base do invélucro pode ser rodada
180°, com 6 pontos de fixagdo para
acomodar terminais especiais

IP 67
Embalagem padrao: 5 unidades
Desenho: 1 MB 112

Tomada saliente

Soft CONTACT, altamente resistente
a produtos quimicos, porta-
contactos de elevada resisténcia
térmica, contactos niquelados

IP 67
Embalagem padrdo: 5 unidades
Desenho: 1 MB 112

A P

16 3
16 4
16 5
32| 3
32 4
32|'5

16
16
32
32
32

a » w 0 b

63 3
63 4
G35

16 3
16 4
16 5
32| 3
32 4
32|15

63 3
63 4
63 5

63 4
63 5

110V
50 e 60 Hz

1177

1368

110V
50 e 60 Hz

3030
3141
1420
1423
1555

110V
50 e 60 Hz

1136A

110V
50 e 60 Hz

9300
9320
9340
9350
9370
9380

110V
50 e 60 Hz

856
130A
134A

110V
50 e 60 Hz

1178
1267

1369
1372

1268 1269
1

1370

1373 1374
2

230V 400V 500 vV >50-500V
50660 Hz | 50e60Hz | 50e60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

3034
3045
1421
1424
1556

1418 3032 3035 3028
1419 3043 3046 3039
1422 3139 3134
1425 1426 1427 1428
1557 3152 3154 3149

230V 400V 500 vV >50 - 500V
50e60Hz | 50e60Hz | 50e60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

1137A
1140A
1144A

1141A 1142A
1145A

230V 400V 500 vV >50 - 500V
50e60Hz | 50e60Hz | 5060 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

9301
9321
9341
€351
€371
9381

9302
9322 9323 9325
9342
9352
9372 CE73 9374
9382

230V 400 V 500V >50 - 500 V
50e60Hz | 50e 60Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

128A
131A
135A

129A
132A 133A
136A  2007A

230V 400V 500V >50 - 500V
50e60Hz | 50e60Hz | 50e60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

3773
3774
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Tomadas

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108. Produtos com contacto piloto disponiveis a pedido.

—r Ll SHE IR POFREET AN 230V | 400V | 500V >50 - 500 V
= ORIl Y Al 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

125 4 137 138 139 140
125 141 142 143 2139

LY TR - IP 67
& Embalagem padrao: 3 unidades
Desenho: 1 MB 162

Fichas e tomadas em plastico altamente resistente a produtos quimicos.

Para instalacdes industriais ou locais de trabalho onde a presenca de produtos quimicos ou outras substancias agressivas obriga a utilizacdo de
outros materiais plasticos, a MENNEKES oferece produtos com maior resisténcia a combustiveis, éleos e gorduras, acidos diluidos e substancias
alcalinas, produtos de limpeza e a maioria das solugdes aquosas salinas. No catédlogo, estes produtos estdo identificados com Q. Os produtos
em AMELAN (cinzento RAL 7000 ou cinzento-claro RAL 7035) aliam elevadas propriedades mecanicas, térmicas e elétricas a uma excelente
estabilidade dimensional e resisténcia a quimicos, sendo adequados para utilizagdo em fabricas de produtos quimicos, refinarias, na inddstria de
transformacdo de produtos alimentares, em estacdes de lavagem a alta pressdo, etc.

Elevada resisténcia a:

agua salgada
detergentes

gorduras alimentares
sabdo em solucdo aquosa
soda caustica

6leos para motores

leite

potassa caustica

sumos de fruta

gasodleo

gasolina

amoniaco em solugdo aquosa

10 % MENNEKES®



Tomadas

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. e Altamente resistente a produtos quimicos. Outras tensées e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

Tomada saliente
sem parafusos, com TwinCONTACT,
fixagcdo externa

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 463

Tomada saliente

sem parafusos, com TwinCONTACT,
adequada para passagem de cabos,
fixacdo interna, tomadas de 4 p e

5 p: o invélucro pode ser rodado
180°

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 209

Tomada saliente

sem parafusos, com TwinCONTACT,
adequada para passagem de cabos,
fixagdo interna, base do invélucro
pode ser rodada 180°

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 43

Tomada saliente

sem parafusos, com TwinCONTACT,
altamente resistente a produtos
quimicos, adequada para passagem
de cabos, com 2 pontos de fixagao
externa, opcionalmente equipada
com contacto auxiliar, base do
invélucro pode ser rodada 180°

IP 67
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 622

Caixa dupla

sem parafusos, com TwinCONTACT,
tomada CEE e SCHUKO® num
invélucro, também disponivel em
conformidade com as normas
francesas/belgas, dinamarquesas

e suigas

IP 44
Embalagem padrao: 5 unidades
Desenho: 1 MB 354

Caixa dupla

sem parafusos, com TwinCONTACT,
tomada CEE e SCHUKO® num
invélucro, com porta-fusiveis,
méax. 10 A H, também disponivel
em conformidade com as normas
francesas/belgas, dinamarquesas
e suicas

IP 44

Embalagem padrdo: 5 unidades
Desenho: 1 MB 354

16
16
16
32
32
32

16

16

16
16
32
32
32

16
16
16
32
32
32

16

P

o~ w O b~ w

P

16 5

A

16
32

P

5
5

110V
50 e 60 Hz

1340

1345

110V
50 e 60 Hz

1719

110V
50 e 60 Hz

1750
1755
1851
1855
1860

110V
50 e 60 Hz

9104
9120
9140
9150
9170
9180

110V
50 e 60 Hz

110V
50 e 60 Hz

230V 400 V
50e60Hz | 50e 60Hz | 50e 60 Hz

1341
1342

1346
1347

230V 400V
50 60Hz | 50e60Hz | 50e 60 Hz

1720
1723
1730

230V 400V
506 60Hz | 50e60Hz | 50e 60 Hz

1751
1756

420
1856
1861

230V 400V 500 vV
50€60Hz | 50e60Hz | 50e 60 Hz

9105
9121
9141
9151
9171
9181

230V 400 V 500V -
50e60Hz | 50e60Hz | 50e60Hz | 100-300 Hz

1647

230V 400V
50e60Hz | 50e60Hz | 5060 Hz

500V >50 - 500V
100-300 Hz | 300-500 Hz
1343 1344
31
1348 1349
32
500V >50-500V
100-300 Hz | 300-500 Hz
1721
1724 1725 1726 1727
3331
500V >50-500V
100-300 Hz | 300-500 Hz
418 1752 1753 1754
419 1757
1852
421 1857 1858 1859
422 1862 1864
>50-500V
100-300 Hz | 300-500 Hz
9106
9122 9123 9124 9125
9142
9152
9172 9173 9174 9175
9182

>50 - 500 V
300-500 Hz
1648
1649
500V >50 - 500 V
100-300 Hz | 300-500 Hz
1650
1651
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Tomadas

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

i mempincomencoamero AR EA N
= mecanico DUO 16 3 7010A  7002A
;;; 16 4 5457A 5099A 5100A 5101A
et 16 5 5459A 5102A 5103A
o 323 5743A  5696A
= IP 44 324 5460A 5104A 5105A  5106A
’T‘“—- EZE::}?}%@T r\aasdﬁ? Qs 325 5462A 5107A  5108A
oy  soncontachimenporcon IS 500, [ionsinu P90
" encravamento mecanico DUO &3l 3 6569 6571
:% 63 4 5955A  5956A  5957A
63 5 5959A
IP 44

Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 234

ETEE R EAl B AP 10V IEENEEYEEDY >50 - 500 V
interruptor, com encravamento XN Nr 4 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
TELETIED DLIL 163 7602 7603
. 16 4 7604 7605 7606
16 5 7607
323 7611 7612
’ P 44 32 4 7613 7614 7615
Embalagem padrdo: 1 unidade 22 5 7616
Desenho: 1 MB 550
VR Sl B FEBRECYA 230V | a00v | 500V >50 - 500 V
com calha DIN, para instalagao TOFYNP Al 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
opcional de fusiveis Neozed, 16 3 7006 7007
Diazed, disjuntores e Dis. Diferencial 16 4 5496
16| 5 5495
32 4 9598
PR\ 5 5497
1P 44 63 4 7153
Embalagem padrdo: 1 unidade 53l 5 7102

Desenho: 1 MB 379

o

Tomada saliente A 'R 230V | a00v | 500V >50 - 500 V
com disjuntor, caracteristicas K PYNRel 5060 Hz | 50e60Hz | 5060 Hz | 100-300 Hz [ 300-500 Hz

16 3 7119
16 4 5010
16 5 5012
32 4 5014
P 44 32| 5016
Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 168
Ve SRl A P 110V R IEYEERY >50 - 500 V
protegida com Dis. Diferencial SOYCIONP Al 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
(0,03 A), outras correntes nominais 1613 7125
de fuga disponiveis a pedido
16 4 7126
16 5 7312
324 7127
P 44 32| 7313

Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 168

12 % MENNEKES®



Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. e Altamente resistente a produtos quimicos. Outras tensées e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

Tomada saliente
interruptor, com encravamento
mecanico DUO

IP 67
Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 207

Tomada saliente

altamente resistente a produtos
quimicos, porta-contactos de
elevada resisténcia térmica,
contactos niquelados, com
encravamento mecanico DUO

IP 67
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 207

Tomada saliente
Soft CONTACT, interruptor, com
encravamento mecanico DUO

IP 67
Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 180

Tomada saliente

Soft CONTACT, altamente resistente
a produtos quimicos, porta-
contactos de elevada resisténcia
térmica, contactos niquelados, com
encravamento mecanico DUO

IP 67
Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 180

Tomada saliente
TorsionSpringCONTACT, interruptor,
com encravamento mecanico DUO

IP 67
Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 177

Tomada saliente
interruptor, com encravamento
mecanico DUO

IP 67
Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 551

16
16
16
32
32
32

16
16
16
32
32
32

63
63
63

63
63

125
125
125

16
16
16
32
32
32

o

o o~ w 0 >~ W

o

o

g b w

110V
50 e 60 Hz

7011A

5924A

110V
50 e 60 Hz

110V
50 e 60 Hz

5925A

110V
50 e 60 Hz

110V
50 e 60 Hz

110V
50 e 60 Hz

7620

7628

230V 400 V
50e60Hz | 50e 60Hz | 50e 60 Hz

7012A
5599A
5602A
5793A
5604A
5607A

230V 400V 500 vV -
50660 Hz | 50e60Hz | 50e60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

7283

7286

230V 400V
506 60Hz | 50e60Hz | 50e 60 Hz

5911A
5109A
5112A

230V 400V
50€60Hz | 50e60Hz | 50e 60 Hz

500V

>50 - 500V

5600A  5601A
5603A
5605A  5606A
5608A

>50-500V

7284
7285

7287
7288

500V >50-500V

5110A
5113A

5111A
5759A

500V >50-500V

7289
7290

>50-500V

100-300 Hz | 300-500 Hz

100-300 Hz | 300-500 Hz

100-300 Hz | 300-500 Hz

230V 400 V 500V -
50e60Hz | 50e 60Hz | 50e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

7000
5887A
5888A

230V 400V
50e60Hz | 50e60Hz | 5060 Hz

7621
7623

7629
7633

5691A
5692A

5690A

500V >50-500V

7624 7625
7626
7634 7635
7636

% MENNEKES®

100-300 Hz | 300-500 Hz
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Tomadas

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

Tomadalsdlicnte AP 10ov AR EER >50 - 500 V
com calha DIN, instalacdo opcional YN S50 e 60Hz | 50e 60 Hz | 50 60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
de fusiveis Neozed, Diazed, TE 7128
disjuntores e Dis. Diferencial
16 4 7129
16 5 7130
32 4 7131
IP 67 325 7132
Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 378
. Tomada saliente 'SEBEETAAN 230v | 400V | 500V >50 - 500 V
o protegida com disjuntor, ORYONSP A 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
caracteristicas K 16 3 7143
16 4 7144
16 5 7145
4] 324 7146
S — IP 67 325 7147
- Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 378
_ Tomada saliente AP 110v IFEVEREYEELY >50 - 500 V.
1 | interruptor, com encravamento XYMl 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
mecanico DUO, com calha DIN, 16 3 7213
63 A: Soft CONTACT 16 4 5610A
€. 16 5 5613A
32 4 5615A
2|5 5618A
IP 44 63 4 6059A
K~ Embalagem padrao: 2/1 unidades 5l 5 6062A

Desenho: 1 MB 208

ol
=
a8
Tomada saliente YO EEECAAN 230V | 200V | 500V >50 - 500 V
- interruptor, com encravamento XYMl 50 e 60 Hz | 50 € 60 Hz | 50 ¢ 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
mecanico DUQO, protegida com 16 7216
disjuntor, 63 A: Soft CONTACT 16 7217
7218
—
e 7219
S
7220
— 7221
hﬁ
L~

7222

. 16
32
32

IP 44 63
n Embalagem padrao: 2/1 unidades 53
Desenho: 1 MB 208

o~ 01~ 01 bW

Tomada saliente PSREETAVAN 230v | 400v | s00V >50 - 500 V
altamente resistente a produtos ORI 50 ¢ 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
quimicos, porta-contactos de 16 4 7291
elevada resisténcia térmica,
contactos niquelados, interruptor, 16 5 7292
com encravamento mecanico DUO, 32 4 7293
com calha DIN, 63 A: Soft CONTACT
8715 7294
IP 67 63 4 7295
Embalagem padrdo: 1 unidade 63 5 7296
Desenho: 1 MB 181/620
, Tomada saliente AP 110V IFENEREYEELY >50 - 500 V.
k= interruptor, com encravamento 50 e 60 Hz [Es{oR=Ns{oNzVA 50 e 60 Hz 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
mecanico DUO, com calha DIN, 16 3 7050
63 A: Soft CONTACT 16 4 5630A
- . 16 5 5633A
,_f{‘_?. 32 4 5635A
32| 5 5638A
;; IP 67 63 4 5640A 5641A
"-"“ B Embalagem padrao: 2/1 unidades 535 5643A

Desenho: 1 MB 181/620

14 % MENNEKES®



Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

‘3m (3]

= ©

| \F

Tomada saliente

interruptor, com encravamento
mecanico DUO, protegida com
disjuntor, 63 A: Soft CONTACT

IP 67
Embalagem padrdo: 2/1 unidades
Desenho: 1 MB 181/620

Tomada saliente

interruptor, com encravamento
mecanico DUO, protegida com
Dis. Diferencial (0,03 A),

63 A: Soft CONTACT

IP 67
Embalagem padrdo: 2/1 unidades
Desenho: 1 MB 181/620

Tomada saliente
TorsionSpringCONTACT, interruptor,
com encravamento mecanico DUO,
protecdo por porta-fusiveis TP

NH 00, é necessario equipamento
adicional para instalar um cadeado

IP 67
Embalagem padrdo: 1 unidade
Desenho: 1 MB 177

16
16
16
32
32
63
63

16
16
16
32
32
63
63

125

o~ 01~ 01 B~ W

g b~ 01 b O W

P

125| 5

110V 230V 400 V 500V >50 - 500 V
RSPl 50 € 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

7238

7239
7240
7241
7242
7243
7244

110V 230V 400V 500V >50-500V
CORRSNEPAll 50 € 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

7245

7246
7247
7248
7249
7250
7251

110V 230V 400V 500 vV >50 - 500V
CORYSNRPAl 50 € 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
5679A  5693A
5695A

% MENNEKES®
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Tomadas

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

Tomada saliente Cepex A P 110V PEYH Y >50 - 500 V
cinzento TN 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz 100-300 Hz | 300-500 Hz
! 16 3 4101 4102
16 4 4254 4103 4104
16 5 4105
32| 3 4106 4107
= P 44 32 4 4108
: E do: i
il mbalagem padrao: 5 unidades 22| 5 4110
> Desenho: 1 MB 312
Tomada saliente Cepex FIBEELAA 230V | 400V | 500V >50 - 500 V
cinzento, com campo para TFYNaI I 50 60 Hz | 5060 Hz | 50 €60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
: identificacdo 16 3 4132
16 4 4133
16 5 4135
323 4137
£ IP 44 32 4 4138
y {l Embalagem padrdo: 5 unidades 325 4140
> Desenho: 1 MB 317
Tomada de painel Cepex YSBEETCAAN 230V | 400V | 500V >50 - 500 V
branco pérola SRYONSPA 50 e 60 Hz | 50 € 60 Hz | 50 € 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
16 3 4111 4112
16 4 4233 4113 4114
16 5 4115
32 3 4116 4117
IP 44 324 4118 4119
Embalagem padrdo: 5 unidades 2|5 4120
Desenho: 1 MB 315
Tomada de embutir Cepex A P 110V FPEOYE YR Y >50 - 500 V
branco pérola, com caixa de TOFYNP Al 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
instalagdo de embutir 16 3 4121 4122
16 4 4205 4123 4124
16 5 4125
32 3 4126 4127
IP 67 32 4 4128
Embalagem padrdo: 5 unidades |5 4130

Desenho: 1 MB 336

Tomada saliente dupla Cepex AP 110v IFENEAREYEELY >50 - 500 V
cinzento SORYONZP A 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

16 3 4218 4219

i i 16 4 4258 4220

' 16 5 4204
- = 2|3 4224
P 44 32 4 4259

Embalagem padrdo: 5/4 unidades 2|5 4226

Desenho: 1 MB 350

Nota: Todos os tipos acima mencionados estdo disponiveis em trés designs e com miolo SCHUKO®:

" — com tampa lisa
— com campo para identificacdo
] — com campo para identificagdo e tampa trancavel
| Também disponivel com miolo para dados. Consultar os produtos na pagina 75.
Espelho distanciador disponivel a pedido.
As tomadas de painel da gama Cepex de 16 A e 32 A tém as mesmas medidas. Por isso, é possivel combinar

'\l'l‘_n.lln
ﬁ tomadas monofasicas ou trifdsicas em invélucros duplos para satisfazer as suas necessidades.

16 % MENNEKES®



Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108. Produtos com contacto piloto disponiveis a pedido.

Tomada de painel AP 110V 500 V >50 - 500 V

flange 75 x 75 mm, direito SJOFYINr A S50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
163 1365 1366 1367 3054 3055
16 4 1388 1389 1390 = 1391 1392 1393
165 1384 1386 1385 3057 3059 3060
323 1394 1395 1396

P 44 324 1397 1398 1399 1400 1401 1402

Embalagem padrgo: 10 unidades 325 3449 3454 3451 3452 3455 3447

Desenho: 1 MB 464

Tomada de painel AP 110v A RELY >50 - 500 V
Soft CONTACT, LR NN 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

flange 107 x 100 mm, direito 63 3  1260A 1261A
63 4 1247A 1248A 1249A
63 5 1252A

IP 44

Embalagem padrdo: 5 unidades
Desenho: 1 MB 211

Tomada de painel A P 110V IFENEEYEELY >50 - 500 V
flange 16 A, 3 p: 73,5 x 64 mm, [ XI N 50 e 60 Hz | 50 e 60Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
16 A4 +5p, 32 A-100 x 92 mm, 16 1462 1463 1464 3186 3187
inclinacdo de 20°,

1465 1466 1467 1468 1469 1470
1471 1472 1473 3188 3189 3190

3
32 A: opcionalmente equipada 16 4
5

32| 8 1491 1492 1493 3201 3202
4
5

com contacto auxiliar 16

P 44 32 1494 1495 1496 1497 1486 1487
Embalagem padréo: 10 unidades 32 1498 1499 1500 3191 3192 3193
Desenho: 1 MB 260

Tomada de painel A P 110v EEEEYEELY >50 - 500 V
Soft CONTACT, (XYl 50 e 60 Hz | 50 e 60Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
flange 110 x 106 mm, 63 3 1146A  1147A  1148A

inclinagdo de 20°
63 4 1149A 1150A 1151A 1152A

63 5 1153A 1154A 1155A

IP 44
Embalagem padrao: 5 unidades
Desenho: 1 MB 297

LEEER S EEIE A P 10ov IFENAIEDRENX >50 - 500 V
medidas padrdo do flange JORYCONET A 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

" 85 x 85 mm, inclinagao de 20°, 16 3 3031 3036
opcionalmente equipada com
contacto auxiliar 16 4 3072 3074
16 5 3093
32 3 3110 3112 3137
IP 44 32 4 3140 3136 3114
: Embalagem padrao: 5 unidades 32 5 3153

Desenho: 1 MB 453

UEHTEER e e A P 110V EEIEYEERY >50 - 500 V
inclinacdo de 20°, CONYONST A 50 e 60 Hz | 5060 Hz | 50 e 60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
857

miniflange: 68 x 62 mm 16 3 858

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 472

% MENNEKES® 17
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Tomadas

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108. Produtos com contacto piloto disponiveis a pedido.

Tomada de painel 'SR 230v | 400V | 500V >50 - 500 V
flange 16 A: 75 x 75 mm, BORYCONP A 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

32 A: 85 x 75 mm, direito 16 3 217A 218A 219A
16 4 220A 221A 222A 223A 224A 225A
16 5 226A 227A 228A
323 229A 230A 231A
P67 32 4 232A 233A 234A 235A 236A 237A
Embalagem padrao: 10 unidades 32 5 238A 239A 240A
Desenho: 1 MB 141
Tomada de painel 'SEBEETAAN 230v | 400V | 500V >50 - 500 V
flange 63 A: 107 x 100 mm, LR Y=N Pl 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 € 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
125 A: 130 x 130 mm, direito, 63| 3 1263A 1264A 1265A
63 A: Soft CONTACT,
125 A: TorsionSpringCONTACT 63 4 1122A 1123A 1124A 1125A
63 5 1126A 1127A 1128A
125 3 3380
P67 125 4 1455 1456 1457 1458
Embalagem padrdo: 5 unidades 125 5 1459 1460 1461 3283
Desenho: 1 MB 212/258
etk ez palel AP 10V AR EERY >50 - 500 V
flange 16 A, 3 p: 73,5 x 64 mm, XN Nr 4 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
16 A 4+5 P, 32 A: 100 x 92 mm, 16 1474 1475 1476

inclinacdo de 20°,
32 A: opcionalmente equipada com
contacto auxiliar 16

16 1477 1478 1479 1480 1481 1482
1483 1484 1485

3
4
5
32 3 1501 1502 1503
4
5

P67 32 1504 1505 1506 1507 1567 1568
Embalagem padrao: 10 unidades 52 1489 1490 1551

Desenho: 1 MB 251

el o el AP 110v AR EERY >50 - 500 V
flange 63 A: 110 x 106 mm, SORY0Nar 4l 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
inclinagéo de 20", 63 2179A  2180A  2181A

125 A: 114 x 110 mm,
inclinagdo de 15°, 63 203A 204A 205A 206A

3
4
63 A: SoftCONTACT, 635 207A 208A 209A 3507
125 A: TorsionSpringCONTACT =

4

5

125 3575
IP 67 125 210A 211A 212A 213A
Embalagem padrdo: 5 unidades 125 214A 215A 216A

Desenho: 1 MB 298/601

EEER GO A P 10ov IFENEIENEENX >50 - 500 V
medidas padrdo do flange (ORI 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
905

85 x 85 mm, inclinagao de 20°, 16 3 903
opcionalmente equipada com
contacto auxiliar 16 4 1081 1082
16 5 1103
'“ y 323 3197 3200
z IP 67 32 4 3254 3256
Embalagem padrao: 10 unidades 32 5 3524
Desenho: 1 MB 452
Contacto auxiliar Ref.2
para tomadas padrdo e tomadas de :
‘ painel de 16 A e 32 A. 41000
] -l
L '

Embalagem padrao: 10 unidades
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Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

Tomadaide painel A P 110v DAY RELY >50 - 500 V
sem parafusos, com TwinCONTACT, LORYCOP A 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

flange: 75 x 75 mm, direito 16 3 1667 1668 1669 1671
16 4 1672 1673 1674 1675 1676 1677
16 5 1678 1679 3385 1680 1682
32| 3 1786 1787 1788

IP 44 32 4 1789 1790 1791 1792 1793 1794

Embalagem padrdo: 10 unidades 325 1795 1796 1797 1798 1800

Desenho: 1 MB 464

Tomada de painel AP 10V ALY EER >50 - 500 V
sem parafusos, com TwinCONTACT, LORY TN 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

flange 16 A, 3 p: 73,5 x 64 mm, 163 1631 1632 1633 1635
16 A, 4+5p,32A: 100 x 92 mm,
inclinacdo de 207 16 4 1636 1637 1638 1639 1640 1641
32 A: opcionalmente equipada com 16 5 1642 1643 3473 1644 1646
contacto auxiliar

323 1733 1734 1735 1737
IP 44 32 4 1738 1739 1740 1741 1742 1743
Embalagem padrao: 10 unidades 29| 5 1744 1745 1746 1747 1749

Desenho: 1 MB 465

Tomada de painel A P 110v EENENEYEELY >50 - 500 V
sem parafusos, com TWIHCONTACT, 50 e 60 Hz 50 e 60 Hz 50 e 60 Hz 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

medidas padrdo do flange 16 3 3004 3008
85 x 85 mm, inclinagédo de 20°,
opcionalmente equipada com 16 4 3048 3049
contacto auxiliar 16 5 3070

32 3 3124 3126
P 44 32 4 3155 3157
Embalagem padrao: 10 unidades 2|5 3171

Desenho: 1 MB 519

Tomada de painel A P 10V EEEYEER >50 - 500 V
sem parafusos, com TwinCONTACT, [SORY{oNzYAll 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

miniflange: 55 x 55 mm, direito 16 3 1618 1619

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 426

Tomadaide painel RAPIDO A P 110v DAY RELY >50 - 500 V
sem parafusos, com TwinCONTACT XONNINP Al 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
e sistema de bloqueio central, 16 3 1132 997

flange redondo para fixacdo central,
diam. 61 mm

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 468

Tomada de painel RAPIDO A P 110V DA EELY >50 - 500 V
sem parafusos, com TwinCONTACT ORYTONZI A 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

e sistema de bloqueio central, 16 4 1133 998 1134
flange redondo para fixacdo central,

diam. 70 mm 16 5 907

32| 3 1135 987

32 4 1166 988 1167
P 44 32|53 989

Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 1 MB 468
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Tomadas

Tomadas

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

Contacto auxiliar.

20

g

Q.

% MENNEKES®

Tomada de painel AP 110V EEINVAETY >50 - 500 V
sem parafusos, com TwinCONTACT, SloR=YcIolzFAl 50 € 60 Hz | 50 e 60 Hz 100-300 Hz | 300-500 Hz
flange: 16 A: 75 x 75 mm, 16 3 1707 1708 1709
32 A: 85 x 75 mm, direito
16 4 1710 1711 1712 1713 1714 1715
16 5 1716 1717 1131
32| 3 1809 1810 1811
P67 32 4 1812 1813 1814 1815 1816 1817
Embalagem padrao: 10 unidades 325 1818 1819 1820

Desenho: 1 MB 467

Tomada de painel AP 10V AR EERY >50 - 500 V
sem parafusos, com TwinCONTACT, BORYCOIP A 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

ﬂange 16 A, 3 p: 73,5 X 64 mm, 16 3 1700 1701 1702
16 A, 4+5p,32A: 100 x 92 mm,
inclinacdo de 20, 16 4 1703 1704 1705 1706
32 A: opcionalmente equipada com 16 5 3485
3
4
5

contacto auxiliar

32 1801 1802 1803
IP 67 32 1804 1805 1806 1807
Embalagem padrao: 10 unidades 32 1808

Desenho: 1 MB 466

Tomada de painel POREETAVAN 230v | 400v | 500V >50 - 500 V
sem parafusos, com TwinCONTACT, ORI 50 ¢ 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
medidas padrdo do flange 16 3 1158 1168
85 x 85 mm, inclinagdo de 20°,
opcionalmente equipada com 16 4 1169 1171
contacto auxiliar 16 5 1173

32 3 3566 3573
IP 67 32 4 3581 3587
Embalagem padrao: 10 unidades =25 3590
Desenho: 1 MB 520
Contacto auxiliar Ref.2
para tomadas padrdo e tomadas de :

41000

painel de 16 Ae 32 A

Embalagem padrao: 10 unidades

Fungao: Contacto bidirecional = NF/NA

Poténcia disponivel: 16 A (4 A)*/ ™ 250 V
10 A (3 A/~ 400 V

*para cargas indutivas ou de motor



Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

Tomada de painel INICBEETCAAN 230V | 400V | 500V >50 - 500 V
interruptor, com encravamento XYM 50 € 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
mecanico DUO 16 3 7502 7503

16 4 7504 7505 7506

16 5 7507

32 3 7511 7512
P 44 32 4 7513 7514 7515
Embalagem padrdo: 1 unidade 325 7516
Desenho: 5 MB 59
Tomada de painel INICERECYAN 230v | a00v | s00V >50 - 500 V
interruptor, com encravamento SION=NCION Al 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
mecanico DUO 16 3 7520 7521

16 4 7523 7524 7525

16 5 7526

32 3 7530 7531
P67 32 4 7533 7534 V585
Embalagem padrdo: 1 unidade 29| 5 7536

Desenho: 5 MB 57
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Fichas e conectores

Fichas e conectores

StarTOP.

Caracteristicas praticas.
Versdteis. Seguros.

A MENNEKES oferece uma ampla
gama de fichas e conectores CEE
para as mais variadas aplicagoes.
Em comum tém as seguintes
caracteristicas: manuseamento
simples, resisténcia e muitas
outras caracteristicas de
concegao.

StarTOP com SafeCONTACT: técnica de ligagdo por deslocagdo do
isolamento comprovada para fichas e conectores

Elimina a necessidade de descarnar o isolamento do condutor e de
realizar um pré-tratamento dos condutores. O isolamento separado fixa
firmemente o condutor no lugar em um Unico passo.

Adequado para condutores flexiveis e sélidos entre 1,5 e 2,5 mm? a
16 A e condutores flexiveis entre 2,5 e 6,0 mm? a 32 A.

SafeCONTACT - técnicas de ligagao sem parafusos da MENNEKES. Manuseamento e instalagdo simples reduzem a mao-de-obra ao minimo.
Para a madxima poupanca de tempo. Terminais claramente identificados para uma ligagao isenta de erros.

ProTOP.

Pratico e fiavel. ;
LI |

Inimeras caracteristicas praticas como, p. ex., a rosca de autoposicionamento para garantir uma ligacdo firme e estével da tampa e da parte da
frente. Bucim de cabo com alivio da tracdo interno.

AM-TOP.

Facil e resistente.

Inimeros detalhes préaticos. Corpo de uma sé peca, a pedido com porta-contactos de elevada resisténcia térmica e contactos niquelados. Bucim
de cabo com alivio da trac&o interno.

22 % MENNEKES®



Fichas e conectores

PowerTOP Xtra.

Extra anti-deslizantes. Extra resistentes a impactos. Extra protegidos.

Fichas e conectores para as condi¢des mais dificeis — PowerTOP Xtra.
O revestimento de borracha exclusivo das superficies de contacto e o
design ergonémico garantem uma excelente preensao — mesmo com
luvas de trabalho.

Robustos

Os contactos niquelados das fichas oferecem uma melhor protecédo
contra corrosdo. Maior seguranga gracas ao porta-contactos de
elevada resisténcia térmica.

Faceis e rapidos de instalar

® Redugdo substancial dos tempos de instalagdo por quase ndo
serem necessarias ferramentas.

m Patilhas deslizantes de bloqueio em vez de parafusos e bucim
de cabo especialmente liso com alivio da tragao integrado,
vedagao e protegdo contra dobragem.

Sempre limpos, sempre seguros

m A montagem dos bucins de cabo em contacto com o corpo
da ficha e do conector reduz as areas de entrada de sujidade
e permite uma limpeza facil em setores onde a higiene é um
fator crucial.

m Vedantes moldados na tampa do conector e na parte da frente
da ficha.

m Meio auxiliar de abertura integrado na tampa do conector.

m Conectores com m Prética trava de rosca com m Trancamento estavel e répido m Contato seguro e
porta-contactos de elevada autoposicionamento entre as sem parafusos. introducdo/remocdo préticas
resisténcia térmica; protecéo partes da frente e de tras. Destrancamento apenas através de Soft CONTACT a
dos contactos niquelados mediante uso de uma 63 A e TorsionSpringCONTACT
também disponivel a pedido. ferramenta, de acordo com os al125A
Contacto piloto fornecido de regulamentos

série com fichas; disponivel
como opgao para conectores.
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Fichas e conectores

Fichas e conectores

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.

24
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Ficha ProTOP
invélucro com trava de rosca e
patilha deslizante de seguranca

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades

Ficha StarTOP

sem parafusos, com SafeCONTACT
com técnica de ligacdo por
deslocacgao do isolamento, involucro
com trava de rosca e patilha
deslizante de seguranca

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades

Ficha AM-TOP
corpo de uma so6 peca

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades

Ficha PowerTOP Xtra

pega revestida a borracha,
porta-contactos de elevada
resisténcia térmica, terminais na
estrutura, contactos niquelados,
bucim de cabo e vedacdo, alivio da
tragdo e prote¢do contra dobragem

IP 44
Embalagem padrdo: 5 unidades

Ficha PowerTOP plus
porta-contactos de elevada
resisténcia térmica, terminais na
estrutura, contactos niquelados,
bucim de cabo e vedacdo, alivio da
tracdo e protecdo contra dobragem

IP 44
Embalagem padrao: 5 unidades

Ficha angular VarioTOP

tampa de entrada do cabo roda até
60° para a esquerda ou direita,
3981 e 3980: com cédigo de cor
3983 e 3982: em cinzento elétrico

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
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16
32
32
32
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16
16
16
32
32
32

o~ w 0 b~ W

16
16
16
32
32
32

g » w 0 b~ W
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)

63| 3
63 4
63|

>
o

63 3
63
63

g b

16 5

16 5

110V
50 e 60 Hz

147A

159

110V
50 e 60 Hz

947

711

110V
50 e 60 Hz

247
250
256
259
262
268

110V
50 e 60 Hz

13101

110V
50 e 60 Hz

3210

110V
50 e 60 Hz

230V 400 V
50e 60 Hz | 50 e 60 Hz

148A
151A

160
163

230V 400V
50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz

948
951

712
717

230V 400V
50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz

248
251
257
260
263
269

230V 400V
50 € 60 Hz | 50 e 60 Hz

13102
13105
13111

230V 400 V 500V
50e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz

3212
3249

230V 400V
50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz

3981

3983

152A
13A

164
14A

952
33

719
34

249
252
E
261
264
4

13106
13112

3252
3258

3980

3982

153A

165

500V

50 e 60 Hz

953

723

500V

50 e 60 Hz

253
2014

265
2015

500V

50 e 60 Hz

13107

3255

500V

50 e 60 Hz

>50 - 500 V
100-300 Hz | 300-500 Hz
>50 - 500V
100-300 Hz | 300-500 Hz

954
>50 - 500V
100-300 Hz | 300-500 Hz
2168 2271
254 255
2189 2243
2195 2341
266 267
2244 2178
>50 - 500V
100-300 Hz | 300-500 Hz

>50-500V

100-300 Hz

300-500 Hz

>50-500V

100-300 Hz

300-500 Hz



Fichas e conectores

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.

Ficha angular A P 110v FEEEYEELY >50 - 500 V
com passa-fios 50 e 60 Hz 50 e 60 Hz 50 e 60 Hz 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz

16 3 1410 1411 1412

16 4 890 891 315

323 3312 3306

32 4 3646 3987
IP 44 325 3424 3266
Embalagem padrao: 10 unidades

Ficha AM-TOP AP 10V ALY EER >50 - 500 V
corpo de uma s6 peca, bucim de ORI 50 € 60 Hz | 50 € 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
cabo e vedacdo, alivio da tracdo e 16 3 277 278 279
protecdo contra dobragem
16 4 280 281 282 283 284 285
16 5 286 287 288
32 3 289 290 291
P67 32 4 292 293 294 295 296 297
Embalagem padrao: 10 unidades 32 5 208 299 300
Pl Pz el 'SIBEETAA 230V | 400v | 500V >50 - 500 V
com serra-cabos externo, com SR NONRA 50 € 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
porta-contactos de elevada 16 3 3794 3796 3799
resisténcia térmica e contactos
niquelados. 16 4 3807 3811 3809 3810
16 5 3819 3823 3821
32 3 3829 3830 3832
IP 67 32 4 3839 3844 3841 3842
Embalagem padrao: 10 unidades 225 3851 3855 3853
e 'NSIBRETAA 230v | 400v | s00Vv >50 - 500 V
pega revestida a borracha, SOOI 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
porta-contactos de elevada 63 3 13201 13202 13203
resisténcia térmica, terminais na
estrutura, contactos niquelados, 63 4 13204 13205 13206 13207 13208 13209
bucim de cabo e vedacdo, alivio da 635 13210 13211 13212 13213 13214
tragdo e protecdo contra dobragem
125 3 13215 13216
IP 67 125 4 13217 13218 13219 13220
—mzaEgem [PREEE £ e 125 5 13223 13224 13225 = 13226 13227
Ficha PowesTOR plus A P 110v DAY RELY >50 - 500 V
porta-contactos de elevada XONNINP Al 50 e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
resisténcia térmica, terminais na 53| 3 3301 3303
estrutura, contactos niquelados,
bucim de cabo e vedacéo, alivio da 63 4 3304 3305 3308 3323
tracdo e protecdo contra dobragem 63 5 3325
125] 8 3358
IP 67 125 4 3374 3377
Embalagem padrao: 5 unidades 125 5 3381
Cobertura de protecdo Descricdo Ref.2
para IP 67 fichas fixas e fichas :
16 A, 3p 40784
16 A, 4p 40778
16 A,5+7p 40785
32A,3+4p 40841
32A,5+7p 40786
63A,3,4+5p 40787
Embalagem padrao: 50 unidades 125A,3,4+5p 40788
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Fichas e conectores

Fichas e conectores

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.
Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

Ficha fixa saliente AP 10v EEIEYEERY >50 - 500 V
para fixacdo interna e externa, OIS 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
tampas com dobradigas para 16 3 843 844

retromontagem em fichas fixas

salientes, ver referéncias 41482 e
41489

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 2 MB 213

Ficha fixa saliente AP 110V A EELY >50 - 500 V
com tampa de dobradicas, para OPYINSTA 50 ¢ 60 Hz | 50 60 Hz | 50 ¢ 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
fixagdo interna e externa 16 3 846 847

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 2 MB 212

el sl AP 10V AR EERY >50 - 500 V
para fixac8o externa, tampas com XN Nr 4 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
dobradicas para retromontagem em 16 4 800
fichas fixas salientes, ver referéncias
41482 e 41489 16 5 801
32| 8 802
32 4 803
P 44 8715 804
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 2 MB 221
Al el 'SIBEETAA 230v | 400V | 500V >50 - 500 V
secgdo removivel na parte inferior XY N5r M 50 € 60Hz | 50 60Hz | 50e60Hz | 100-300 Hz | 300-500 Hz
da caixa posterior 16 3 331 332 EE8
16 4 334 335 336 337 921 922
16 5 340 341 342 2359 2668 2400
32 3 343 344 345
IP 44 32 4 346 347 348 349
Embalagem padrdo: 10 unidades 32 5 352 353 354 2386

Desenho: 2 MB 32

Ficha fixa saliente A P 110v EEYE YR ERLY >50 - 500 V
para uma tampa de protec&o PYNRel 5060 Hz | 50e60Hz | 5060 Hz | 100-300 Hz [ 300-500 Hz

estanque adequada para 63 A, ver &3l3 1216 1107 1217
n.° de ref2 40434
63 4 355 356 357 358
63 5 359 360 361
125 4 362 363 364 365
P67 25| 15 366 367 368
Embalagem padrdo: 5/3 unidades
Desenho: 2 MB 36
Tampa de dobradicas Descricdo Ref.a
- para retromontagem em fichas fixas
! : salientes para as referéncias 843 e 844 41482
f para as referéncias 800, 801 e 3517 41489

O Embalagem padrdo: 10 unidades
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Fichas e conectores

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.

Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.

Ficha fixa de construcao

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 2 MB 73

Ficha fixa de painel
com tampa de dobradicas

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 2 MB 43

16
16
32
32
32

16
16
32
32
32

a b~ w 0 b

)

g o~ w o b

110V
50 e 60 Hz

377
380
383
389

110V
50 e 60 Hz

392
398
401
404
410

230V 400 V
50e 60 Hz | 50 e 60 Hz

372
378
381
384
390

230V 400V
50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz

393
399
402
405
411

373
379
382
385
391

394
400
403
406
412

500V

50 e 60 Hz

374

386

500V

50 e 60 Hz

385

407

>50 - 500V
100-300 Hz | 300-500 Hz

>50-500V
100-300 Hz | 300-500 Hz
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Fichas e conectores

Fichas e conectores

Conforme DIN VDE 0623, EN 60309-2. Outras tensdes e frequéncias disponiveis a pedido.

Consultar os desenhos e as medidas nas paginas 96 - 108.
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Ficha fixa de painel

16 A: flange 66 x 66 mm, distancia de
fixagdo 52 x 52 mm, 32 A: flange

72 x 72 mm, distancia de fixacdo

60 x 60 mm, é necessario um dispo-
sitivo de retengdo compativel com a
tampa de dobradigas do conector para
assegurar a funcdo de trancamento

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 2 MB 68

Ficha fixa de painel

flange 75 x 75 mm, distancia de
fixacdo 60 x 60 mm, € necessario
um dispositivo de retencdo
compativel com a tampa de
dobradicas do conector para
assegurar a funcao de trancamento

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 2 MB 68/853

Ficha fixa de painel

com contactos niquelados, é
necessario um dispositivo de
retencdo compativel com a tampa
de dobradicas do conector para
assegurar a fungdo de trancamento

IP 44
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 2 MB 173/2

Ficha fixa de painel

com porta-contactos de elevada
resisténcia térmica, contactos
niquelados, é necessario um
dispositivo de retengdo compativel
com a tampa de dobradicas do
conector para assegurar a funcdo
de trancamento

IP 44
Embalagem padrdo: 5 unidades
Desenho: 2 MB 155

Ficha fixa de painel

com contactos niquelados, é
necessario um dispositivo de
retengdo compativel com a tampa
de dobradicas do conector para
assegurar a funcao de trancamento

IP 67
Embalagem padrao: 10 unidades
Desenho: 2 MB 187/2

Ficha fixa de painel

com porta-contactos de elevada
resisténcia térmica, contactos
niquelados, 63 A: é necessario um
dispositivo de retencdo compativel
com a tampa de dobradicas do
conector para assegurar a funcéo
de trancamento

P67

Embalagem padrao: 5 unidades
Desenho: 2 MB 166
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A

16

A

16
16
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32
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63

P

5
5

P
5
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4
5
3
4
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P
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63 5

16
16
16
32
32
32

63
63
63
125
125
125

P

g b wWw 00 b~ W

P

g b W 01 b~ W

110V
50 e 60 Hz

110V
50 e 60 Hz

110V
50 e 60 Hz

810

816

110V
50 e 60 Hz

822

110V
50 e 60 Hz

825

830

110V
50 e 60 Hz

835

230V 400 V
50e 60 Hz | 50 e 60 Hz

230V 400V
50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz

230V 400 V
50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz

812
837

817
838

230V 400 V
50e 60 Hz | 50 e 60 Hz

1981
1984

230V 400 V 500V
50e 60 Hz | 50e 60 Hz | 50 e 60 Hz
826

839

831
840

230V 400V
50 e 60 Hz | 50 e 60 Hz

836
3704

3665
3413

1408